Fond pre antihurikánové technológie n.f.

Poznámky k účtovnej závierke

k 31.12.2013

A. Informácie o účtovnej jednotke

a) názov účtovnej jednotky : Fond pre antihurikánové technológie n.f. angl. názov Antihurricane Technology fund n.f. skrátený názov AHTF n.f.

 
sídlo účtovnej jednotky : Čajakova 14, 811 05  Bratislava

dátum jej založenia alebo zriadenia : 15.01.2007

identifikačné číslo organizácie:  37 924 729

b) priemerný počet zamestnancov účtovnej jednotky počas účtovného obdobia, alebo počet zamestnancov účtovnej jednotky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho počet vedúcich zamestnancov : 0

c) dôvod na zostavenie účtovnej závierky (riadna, mimoriadna) : riadna

B. Informácie o účtovných zásadách a účtovných metódach

a) zmeny účtovných zásad a zmeny účtovných metód, s uvedením dôvodu ich uplatnenia a ich vplyvu na hodnotu majetku, záväzkov, vlastného imania a výsledku hospodárenia účtovnej jednotky: účtovanie v zmysle zákona o účtovníctve

b) spôsob oceňovania jednotlivých zložiek majetku a záväzkov v členení na:

Nebol nadobudnutý žiadny dlhodobý nehmotný majetok.

Nebol nadobudnutý žiadny hmotný majetok.

Nebol nadobudnutý žiadny dlhodobý finančný majetok.

Neboli obstarané ani vytvorené vlastnou činnosťou žiadne zásoby.

Neevidujú sa žiadne pohľadávky.

Nie je žiadny krátkodobý finančný majetok.

Nebolo účtované žiadne časové rozlíšenie na strane aktív.

Záväzky účtované ako finančná výpomoc a prijatá pôžička sú evidované v menovitej hodnote (v eurách). 

Nebolo účtované žiadne časové rozlíšenie na strane pasív.

Neboli evidované žiadne deriváty (finančné kontrakty).

Záväzky neboli zabezpečené derivátmi.

Nebol obstaraný ani prenajatý žiadny majetok. 

Nebol obstaraný v privatizácii ani kúpený  cez Fond národného majetku Slovenskej republiky žiadny majetok.  

c) Nakoľko nebol nadobudnutý žiadny majetok, nebol tvorený odpisový plán. 

d) Z dotácií nebol obstaraný žiadny majetok.

e) Údaje sú v EUR.

C. Doplňujúce údaje k súvahe 

a) dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok za bežné účtovné obdobie: 0

b) hodnota pohľadávok do lehoty splatnosti a po lehote splatnosti: 0

c) významné položky časového rozlíšenia nákladov budúcich období a príjmov budúcich období: 0

d) popis a výška zmien vlastného imania podľa súvahových položiek: 0 

e) výška záväzkov do lehoty splatnosti a po lehote splatnosti:  záväzky voči p. Jariabkovi Júliusovi vo výške 1 327,76 € po lehote splatnosti.

f) bankové úvery, pôžičky a návratné finančné výpomoci, pričom sa uvádza najmä mena, v ktorej boli poskytnuté, charakter, hodnota v cudzej mene a hodnota v €, výška úroku, splatnosť, forma zabezpečenia:  prijatá finančná výpomoc od pána Šolca vo výške  1 477,34 €, od pani Konswaldovej vo výške 42,60 € a prijatá finančná pôžička od Hydrotechnológie Bratislava s.r.o. vo výške 1 493,73 €.

g) významné položky časového rozlíšenia výdavkov budúcich období a výnosov budúcich období: 0 

h) významné položky derivátov: 0

i) majetok a záväzky zabezpečené derivátmi, pričom sa uvádza forma tohto zabezpečenia: 0

D. Doplňujúce údaje k výkazu ziskov a strát

a) tržby za vlastné výkony a tovar (popis v členení hlavnej a podnikateľskej činnosti): 0

b) aktivácia, popis, výška významných položiek: 0

c) príspevky a dary (významní darcovia): 0

d) opis a suma významných položiek finančných výnosov a celková suma kurzových ziskov, osobitne sa uvádza hodnota kurzových ziskov účtovaná ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka: Neboli účtované žiadne významné položky finančných výnosov. 

e) suma položiek mimoriadnych výnosov týkajúcich sa bežného účtovného obdobia a ich opis a suma položiek mimoriadnych výnosov týkajúcich sa predchádzajúcich účtovných období a ich opis: Neboli účtované žiadne položky mimoriadnych výnosov. 

E. Prenajatý majetok a majetok zachytený na podsúvahových účtoch. Nebol účtovaný žiadny majetok na podsúvahových účtoch.

F. Prípadné ďalšie záväzky: 0  

Opis a hodnota budúcich možných záväzkov nevykázaných v súvahe vyplývajúcich zo súdnych rozhodnutí, poskytnutých záruk, zo všeobecne záväzných právnych predpisov, zo zmlúv o podriadenom záväzku, z ručenia v členení podľa jednotlivých druhov ručenia a informácie o iných formách zabezpečenia a podobne: 0

G. Ostatné finančné povinnosti: 0

Významné položky ostatných finančných povinnosti, ktoré sa nesledujú v účtovníctve a neuvádzajú sa v súvahe; pri každej položke sa uvádza jej popis, výška a údaj, či sa netýka spriaznených osôb: 0

V Bratislave, 31.1. 2014



Konswaldová Božena








správca fondu

